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A gap in the iridescent structure of spirit of modern age.
Scintillating alarm shrills over the deck of the Sensonautilus.
Sensonaut "Wingy Squirrel" is ready, slides into the gap

}/‘W and seems to walk like a titan through aromatically

Ein Riss im lberbordenden Gefiige der Zeitgeistigkeit.
Schillernd schrillt Alarm Giber das Deck der Sensonautilus.
Sensonaut Fliigelhdrnchen ist bereit. Er schliipft in
den Riss, scheint titanengleich durch die aroma-
tisch bunten Spiralnebel in geballter
Lebendigkeit zu waten. Er wandert zwischen
den Galaxien. Planeten voller Farbe und
Verfiihrung, voller Sinne und voller
Beriihrung. Ein gewaltiges Pfusen der
Monokultur kiindet vom Schrumpfen =
dieser Dimension. Doch Fliigelhorn,

den Planetenfdnger stets zur Hand,

rauscht herbei und rettet die

Planeten, packt sie
sorgsam ein und bringt sie =
heil in unser Sein. :

colourful spiral fogs with powerful liveliness. He roams
among the galaxies. Planets full of colour and temptation,
full of sensuality and lulling of caressing affection.

A tremendous puff of the mono culture

announces the shrinking of the
dimension. However, "Wingy
Squirrel", equipped with
the planet catcher,
rushes in and saves the
planets, carefully wrap them
up and safely bring them
into our existence.
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Willkommen auf der Sensonautilus!

Lassen Sie sich von uns durch

die Sensonautilus verfiihren. Viele

Jahre haben wir an unserer Sensonautilus

gebaut, gedacht und asthetisiert. Wir sind
aufgebrochen um durch das menschliche

Bediirfnis nach Asthetik zu reisen. Unsere

Sensonauten streifen durch samtliche Spharen des
menschlichen Bewusst- und Unterbewusstseins. Sie
durchstreifen unerschrocken die Welten der Sinne und
Wahrnehmung, pirschen durch die unzahligen Schichten
von Stilen und Kulturen und lassen sich durch das
Unendliche der Gedanken und Gefiihle treiben. Lassen Sie
uns mit der Flihrung beginnen.

Hier im Artlab definieren wir unsere Produkte. Vorsicht,
dass Sie nicht von umherschwirrenden Ideen und Formen
getroffen werden! Wir versuchen die perfektionierte
Einheit von Bild, Form, Gestalt und Oberflache zu
schaffen. Zischend saust unser Leitsatz vorbei - form
follows senses - und trifft weich und sanft die
Bediirfnisse der Menschen. Wir erforschen den

Input, den unsere Sensonauten bringen und

arbeiten an der Entwicklung des

Hyperstyles.
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Der Hyperstyle zeichnet sich durch

die Egalitat der Stile aus. Im Hyperstyle

vereinigen sich Ausdrucksfahigkeit und

Charakteristik verschiedenster Einfliisse. Bitte
schliessen Sie die Schleuse sorgfaltig, wir mochten
nicht, dass uns Schonheit, Witz und Humor, Freude
oder gar die Vielfalt und Zeitloses verloren gehen. Wir
bewegen uns hier und jetzt "Beyond Pomp, Pop &
Elegance" - in der Unabhangigkeit von Stilrichtungen. Die
Sensonauten schaffen die Stilpluralitat und arbeiten an
astethischen Innovationen. Sehen Sie, in der Mitte des
Raumes bildet sich langsam und funkelnd die kulturelle
Identitat des Hyperstyles.

Im Realraum erhalten wir die gestalterischen Qualitaten
und bauen die Briicke zwischen den Artefakten unserer
Sensonauten und der personlichen manufakturellen
Herstellung. So konnen wir unseren Hyperstyle in der
Dingwelt manifestieren. Im Frachtraum verpacken wir
unsere Ergebnisse und bereiten sie darauf vor, die
Menschen zu erfreuen.

Wir wiinschen Ihnen viel SpaB beim
Reisen durch den Hyperstyle.



Be carried away by the Sensonautilus!

For many years we built up, meditated, considered and aestheticized
our Sensonautilus. Now we have set out to a journey through human
desire for aesthetics. Our Sensonauts travel through all spheres of

human conscious- and unconsciousness. They roam
the empire of senses and observations,

stalk through countless levels of styles

and cultures, and float through

thoughts and sentiments. Let

us begin the guided tour.

In our Artlab we define products.

Pay attention so you don't get hit

by whirling ideas and forms! We

intend to achieve the perfected unity

of picture, form, figure and surface.

Our guiding principle - form follows senses - passes by with a
whizz and hits smoothly and softly the needs of people.

We research the input of our Sensonauts and work on the
development of Hyperstyle. The Hyperstyle is

distinguished by the equality of style.

Expressiveness and characteristic of different influences merge in
the Hyperstyle. Please carefully shut the lock, since we don't
want to lose beauty, wit and humour and joy or even variety

and timelessness. We move ,,beyond pomp, pop &

elegance® - independence from trend of style. The

Sensonauts create style pluralities and work

on aesthetic innovations. As you may see,

in the centre of space the cultural idea of

the Hyperstyle is slowly emerging and

sparkling.

In the reality room we receive the

creative qualities, and from the facts

of art of our Sensonauts we bridge to

the personal manufacture and production.

Though enabling us to manifest our Hyperstyle in the mercantile
world. In the freight room our achievements are wrapped and
prepared for delivery, bringing enjoyment to the people.

We wish you a good journey travelling the Hyperstyle.
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B Ambient Decorations
S S Prachtkugeln
) Sinnlich lustvoll schmiicken... Splendid Spheres
Sensual decorating...

Originalfoto: Umstétter*
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Schlicht und einfach prachtvoll oder
prachtvoll selbst in ihrer Schlichtheit,
mundgeblasen und handdekoriert:
jedes Stiick ein Unikat. Innovative und
hochwertige Geschenke iiber Weih-
nachten hinaus..., fiir Ihre Geschaftswelt
und Ihr privates Ambiente. Schaffen Sie
sich neue atmosphéarische Rdume fiir
Parties, Events, Shows, Styling,
Polterabend, Clubbing, Bar, Festtafel,
Zeremonie und Nahstube...

Simple and simply magnificent or splendid
in their simplicity, blown by mouth and
decorated by hand every piece is

unique. Innovative and high-quality gifts
beyond christmas time, for your
business community and your

private life. Create new ambience space
for party, events, shows, styling,
wedding-eve party, clubbing,

bar, dinner table, ceremonies and sewing
parlour...

Ambient Decorations

walh
-t
Raum Dekore !



Space Vibes

AD 119 AD 122 AD 120 AD 121 AD 155
rot glanz/ red brilliant blau glanz/ blue brilliant goldgriin glanz/ gold green pink glanz/ pink brilliant rot seidenmatt/ red frosted
brilliant

AD 123 AD 126 AD 124 AD 125 AD 157
rot seidenmatt/ red frosted blau seidenmatt/ blue frosted goldgriin seidenmatt/ pink seidenmatt/ pink frosted
gold green frosted

rot seidenmatt/ red frosted

Design: Boris Petrovsky
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AD 80

opalweiB glanz/ opal white
brilliant

AD 95
blau glanz/ blue brilliant

Design: Wolfgang Pohl

AD 82

blauviolett glanz/ blue violet
brilliant

AD 94

goldgelb glanz/ yellow gold

brilliant

AD 93
pink glanz/ pink brilliant

AD 891

griin glanz/ green brilliant

Fireball

AD 111

metallic hellblau mit blauem
Glitter/ metallic light blue
and blue glittering

AD 108

metallic hellblau mit griinem
Glitter/ metallic light blue
and green glittering

AD 110
metallic hellblau mit orange-

farbigem Glitter/ metallic light

blue and orange glittering

AD 109

metallic hellblau mit
pinkfarbigem Glitter/ metallic
light blue and pink glittering

Design: Boris Petrovsky & Ina
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Sqguare Dance

AD 79 AD 76 AD 81 AD 78 AD 77 AD 80
blau metallic/ silber metallic/ violett metallic/ griin metallic/ gold metallic/ pink metallic/
blue metallic silver metallic violet metallic green metallic gold metallic pink metallic

Sguare Dance

AD 73 AD 70 AD 75 AD 72 AD 71 AD 74
blau metallic/ silber metallic/ violett metallic/ griin metallic/ gold metallic/ pink metallic/
blue metallic silver metallic violet metallic green metallic gold metallic pink metallic

Design: Wolfgang Pohl

. sensonauts



Kimono

90000

AD 46 AD 45 AD 49 AD 47 AD 48 AD 50
stahl glanz/ rot glanz/ apfelgriin glanz/ goldorange glanz/ karibik blau glanz/ pink glanz/
steel brilliant red brilliant apple green brilliant gold orange brilliant caribic blue brilliant pink brilliant
Kimono

AD 52 AD 51 AD 55 AD 53 AD 54 AD 56
stahl glanz/ rot glanz/ apfelgriin glanz/ goldorange glanz/ karibik blau glanz/ pink glanz/
steel brilliant red brilliant apple green brilliant gold orange brilliant caribic blue brilliant pink brilliant

Design: Boris Petrovsky
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Tip Top

AD 03

gold glanz/
gold brilliant

AD 01

gold metallic/
gold metallic

Design: Wolfgang
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AD 04

silber glanz/
silver brilliant

AD 82

rot-silber metallic/
red-silver metallic

AD 83

rot-gold metallic/
red-gold metallic

AD 84

blau-silber metallic/
blue-silver metallic

AD 85

aubergine-gold metallic/
aubergine-gold metallic

Bubbly

AD 02

silber metallic/
silver metallic

AD 86

rot-silber metallic/
red-silver metallic

AD 87

rot-gold metallic/
red-gold metallic

AD 88

blau-silber metallic/
blue-silver metallic

AD 88

aubergine-gold metallic/
aubergine-gold metallic

Pohl Design: Boris Petrovsky



Kittelschiirz

AD 39 AD 40 AD 41 AD 42 AD 43 AD 44
orange glanz/

pink glanz/ limone glanz/ opalschwarz glanz/ stahl glanz/ karibikblau glanz/ o
pink brilliant lime brilliant opal black brilliant steel brilliant caribic blue brilliant orange brilliant
Brazil

AD 11 AD 13 AD 09 AD 10 AD 12 AD 08
karibikblau glanz/ pink glanz/ stahl glanz/ goldorange glanz/ apfelgriin glanz/ rot glanz/
caribic blue brilliant pink brilliant steel brilliant gold orange brilliant apple green brilliant red brilliant

Design: Boris Petrovsky
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Chez Marie

AD 162

gold glanz/ brilliant gold
Fligel aus formgeblasenem Glas in gold matt/
wings made of moldblown glass in frosted gold

AD 165

gold matt/ frosted gold
Fliigel aus formgeblasenem Glas in gold matt/
wings made of moldblown glass in frosted gold

Design: Boris Petrovsky
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AD 163

rot glanz/ brilliant red
Fligel aus formgeblasenem Glas in rot matt/

wings made of moldblown glass in frosted red

AD 166

rot matt/ frosted red

Fligel aus formgeblasenem Glas in rot matt/
wings made of moldblown glass in frosted red

AD 164

silber glanz/ brilliant silver
Fliigel aus formgeblasenem Glas in silber matt/
wings made of moldblown glass in frosted silver

A

AD 167

silber matt/ frosted silver

Fliigel aus formgeblasenem Glas in silber matt/
wings made of moldblown glass in frosted silver



Chez Hermes

1

AD 05 AD 06 AD 07

gold glanz/ brilliant gold rot glanz/ brilliant red silber glanz/ brilliant silver

Fligel aus formgeblasenem Glas in gold matt/ Fligel aus formgeblasenem Glas in rot matt/ Fligel aus formgeblasenem Glas in silber matt/
wings made of moldblown glass in frosted gold wings made of moldblown glass in frosted red wings made of moldblown glass in frosted silver

Design: Boris Petrovsky

Wir bedanken uns fiir Ihr Interesse und hoffen Sie hatten einen
We thank you very much for your great interest and hope you had a

angenehmen Aufenthalt auf der Sensonautilus.
pleasant stay on our Sensonautilus.
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Boris Petrovsky Philip Schott
Design & Produktmanagement Marketing & Vertrieb
design & product management marketing & sales

All rights reserved by sensonauts Boris Petrovsky 2003~ Art Graphic by Boris Petrovsky ~Corporate Design by Helen Suhr  Ambient Decoration featured by Wolfgang Pohl - Brochuredesign, text, photography by conactor  Printed by Knolle Design | Druck | Media

*Leider war es uns nicht moglich den Urheber des Fotos (Umstatter) ausfinding zu machen. Wir bitten den Inhaber der Urheberrechte, sich bei Sensonauts zu melden. Vielen Dank!

Die i Objekte sind und iert. Formen, Farben und GréBen konnen daher variieren. Diese Broschiire wurde mit groBter Sorgfalt erstellt, trotzdem sind Druckfehler und Irrtiimer vorbehalten. Anderungen vorbehalten. / The
shown objects are mouth-blown and hand-decorated. They may vary in size, shape and colours. This brochure was created with the highest attention, nevertheless misprints and mistakes can occur. Subject to alteration in design.
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Bestell-Hotline/ Ordering hotline:
+49 [0] 7531/ 91897 51
Bestell-Fax/ Ordering facsimile:
+49 [0] 7531/ 9 18 96 32
Bestell-Email/ Ordering email:
buy@sensonauts.com
Marketing & Vertrieb/ Marketing & Sales
Philip Schott
Blarerstr. 56
78462 Konstanz
Deutschland/ Germany
T/ P: +49 [0] 7531 9 18 96 30
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www.sensonauts.com



